DEFIANCE RUCKUS M24 PRE-FIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR
CARBON BARREL - DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6.5 CREEDMOOR 22"
PRE-FIT CF BARREL

The SMR Custom Pre-fit Carbon-Wrapped Bartlein Barrel, chambered with an
appropriately named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering
process. When you see this logo or name, it guarantees the most accurate and
repeatable indication and chambering process on the market, producing the
tightest, smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6.5 Creedmoor and are for the Defiance Anti, Anti-X
and Ruckus platforms. They have a 1-8 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

t-%

Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6.5 CREEDMOOR 22" PRE-FIT CF BARREL

Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430105987
Mfr. No.:

Barrel Weight: 3 Ibs
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Contour: M24

Finish: Carbon Fiber
Length: 22"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-8

Delivery weight: 1.871kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351876523

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON
BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR
CARBON BARREL. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf3 den Anweisungen verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Lauf arbeiten.

Verwenden Sie nur kompatible Waffen und Munition mit dem Lauf.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Installation und Verwendung griindlich gereinigt wird.

Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Uberhitzung oder Verformung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Montage und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® | esen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe sorgfaltig durch.

2. Installation des Laufs
® Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig in die Waffe ein.
® Achten Sie darauf, dass der Lauf richtig ausgerichtet ist, und ziehen Sie die Schrauben gemaf den
empfohlenen Drehmomentwerten fest.
® Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat.
3. Verwendung des Laufs
® Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsiiberpriifung durch.

® Achten Sie auf die richtige Handhabung der Waffe und des Laufs.
® Nach jedem Schuss sollten Sie den Lauf auf Anzeichen von Anomalien Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie alte oder nicht mehr benétigte Teile zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben missen. Fir
spezifische Informationen zu diesem Produkt und zur Einhaltung der EUVorschriften, wenden Sie sich bitte an den

Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON
BARREL entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5
CREEDMOOR CARBON BARREL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON BARREL.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of firearms and related equipment.

Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Store the barrel in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the barrel (6.5 Creedmoor).

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Avoid using the barrel if it shows any signs of damage or if you suspect it may be unsafe.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Align the DEFIANCE RUCKUS M24 barrel with the receiver, ensuring the chamber is clean and free of
debris.

® Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque specifications as outlined by the
firearm’s manufacturer.

® Confirm that the barrel is properly installed and does not wobble or move.

2. Usage:

Load the firearm with the appropriate ammunition (6.5 Creedmoor).

Check the chamber to ensure it is clear before loading.

When ready to fire, maintain a firm grip on the firearm and adopt a stable shooting position.
Aim at your target and ensure the area is safe before pulling the trigger.

After firing, check the barrel for any signs of fouling or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm parts and materials.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, contact a qualified gunsmith
or authorized dealer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR
CARBON BARREL, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON BARREL. Always prioritize safety and
responsible firearm handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DEFIANCE
RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR
CARBON BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON BARREL.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Segui le istruzioni per la pulizia e la manutenzione per garantire la sicurezza e la longevita del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il prodotto sia compatibile con la tua piattaforma Defiance Anti, AntiX o Ruckus.

2. Installazione:

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del tubo in carbonio Bartlein.
® Assicurati che il tubo sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

® Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia in buone condizioni e privo di difetti.
® Utilizza il prodotto solo in modo responsabile e conforme alle leggi locali.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente la filettatura della volata per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in carbonio e delle parti metalliche.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT
BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON BARREL. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR CARBON BARREL. Denna
produkt &r designad for att ge hdgsta mojliga prestanda och precision. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.

Vid anvandning av produkten, bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hoérselskydd.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Se till att alla sakerhetsanordningar &r pa plats innan du anvander produkten.

Undvik att rikta pipan mot ndgot som inte &r ett godkant mal.

Hantera alltid produkten med forsiktighet och respekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande anvandning av vapen och relaterade produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Kontrollera att alla delar &r inkluderade och i gott skick innan installation.

Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av pipan pa ditt gevar.
Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.
Kontrollera att pipan ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning

Lar dig att anvanda produkten genom att lasa igenom manualen noggrant.
Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Anvand ammunition som &r kompatibel med 6.5 Creedmoor.

Ova alltid saker skjutteknik och hall dig informerad om sakerhetsprotokoll.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska gora dig av med produktens férpackning och eventuella
delar.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



